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Ké&esolev Eesti standard:

— &eroopa standardi muudatuse EN 1990:2002/A1:2005 “Eurocode — Basis of structura Design

A ent A1 — Annex A2: Application  for  bridges” ja sandardi paranduse EVS-EN
1990: A1:2006/AC:2008 ingliskeelse teksti identne tolge eesti keelde ning tdlgendamise
erim ste korral tuleb ldhtuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest,

—  omab sam st, mis joustumisteate meetodil vastuvoetud originaalversioon,

— onkinnitatud I Standardikeskuse 02.12.2009 kiskkirjaga nr 246,

—  joustub sellekohase t€at@ avaldamisel EVS Teataja 2010. aastajaanuarikuu numbris.

is ja rahvusliku lisa koostas TTU Teedeinstituudi sillachituse dppetooli
desoleva standardi on heaks kiitnud tehniline komitee EVS/TK 13
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Euroopa standardi muudatu
juhatgja professor Siim ldnu
“Ehituskonstruktsioonide projekte

Standardi tolke koostamisettepaneku as EVS/TK 13, standardi tdlkimist ja rahvusliku lisa koostamist
korraldas Eesti Standardikeskus.

Eesti standard sisaldab rahvuslikku lisa NA. @
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Euroopa standardimisorganisatsioonide poolt rahvuslikeI(D e of Availability of the European Standard
liikkmetele Euroopa standardi teksti kittesaadavaks tegemise 990:2002/A1:2005 is 14.12.2005.

kuupiev on 14.12.2005. o

Kiesolev standard on eestikeelne [et] versioon Euroopa This @ is the Estonian [et] version of the European

standardist EN 1990:2002/A1:2005. Teksti tolke avaldas Eesti Standar 1990:2002/A1:2005. It was trandated by

Standardikeskus ja see omab sama staatust ametlike keelte Estonian €entredor Standardisation. It has the same status

versioonidega. Kiesolev standard sisaldab rahvuslikku lisa NA. as the offici sions. This standard includes Estonian
National Ann .
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millisel tedl ilma Eesti Standardikeskuse poolt antud kirjaliku loata on keelatud. &
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Of Eurocode - Basis of structural design

Eurocode - B écalcul des structures Eurocode - Grundlagen der Tragwerksplanung
This amendment A1 modifie l@lropean Standard EN 1990:2002; it was approved by CEN on 14 October 2004.

with the CEN/CENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for inclusion of this
andard without any alteration. Up-to-date lists and bibliographical references concerning such
application to the Central Secretariat or to any CEN member.

English Version

CEN members are bound to ¢
amendment into the relevant nati
national standards may be obtained

This amendment exists in three official ns (English, French, German). A version in any other language made by translation under the
responsibility of a CEN member into its ow age and notified to the Central Secretariat has the same status as the official versions.

Austria, Belgium, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
tvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Slovakia,
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CEN members are the national standards bodi
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, It
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and Unite
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EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION

COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION
EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
Management Centre: rue de Stassart, 36 B-1050 Brussels ®
© 2005 CEN  All rights of exploitation in any form and by any means reserved Ref. No. EN 1990:2002/A1:2005: E

worldwide for CEN national Members.
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EESSONA

Kéesoleva Euroopa standardi (EN 1990:2002/A1:2005) on ette valmistanud tehniline komitee CEN/TC 250
“Strugtmgal Eurocodes”, mille sekretariaati haldab BSI.

Kies e standardi EN 1990:2002 muudatusele tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke
avald Voi joustumisteatega hiljemalt 2006. a juuniks ja sellega vastuol us olevad rahvuslikud standardid
peavad ol kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2006. a juuniks.

CEN/CENEL isereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisor joonid: Austria, Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Idand, Itadia, Kreeka,
Kiipros, Leedu, burg, L&ti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Slovakkia,
Sloveenia, Soome, @ Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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LisaA2
(normlisa)
Rakendamine sildade puhul

EN 1990 lisgA2 rahvusliku lisa koosseis

Rahvuslik valik @batud standardi EN 1990 lisa A2 jargmistes jaotistes:

Uldjaotised O%
| 2
(&

Jaotis Véimalik muudatus
A2.1(1) mirkus 3 ’,)‘ abel A2.1 kasutus: projekteeritud kasutusaeg
A2.2.1(2) markus 1 jaspool EN 1991 mééranguid olevate mojurite kombinatsioonid
A2.2.6(1) mirkus 1 Tegn?(y/ viirtused
A2.3.1(2) Kande;@i sundi mdjude arvutuslike suuruste modifitseerimine
A2.3.1(5) Ettepanekdie)l, 2 voi 3 valik
A2.3.1(7) Jad survest qud joudude definitsioon
A2.3.1(8) Eel pinge mo;j ude @ »p vadrtused kui need pole midratletud vastavates
Eurokoodeksites
-0
A2.3.1tabel A2.4(A) Teguri y viirtused \J)
markused 1 ja 2 \/‘
A2.3.1tabel A2.4(B) — mirkus 1: valik 6.10 j}@a/b vahel

— mirkus 2: tegurite y ja ¢ Vaarfused

— markus 3: ygy VAdrtused O
7

A2.3.1tabel A2.4(C) Teguri y vaartused

A2.3.2(1) Erakordse arvutusolukorra, muutuvaté koarmustega kaasnevate ja maavirina-
arvutusolukorra arvutusvaartused tabelis

A2.3.2 tabel A2.5 mirkus K oormuste arvutusviirtused ~

A2.4.1(1) mirkus 1 K asutuspiirseisundi liikluskoormuste alternatiiv viirtused

(tabel A2.6) O,

markus 2 Harv koormuskombinatsioon A

A2.4.1(2) Kasutusnduded ja deformatsioonide arvutuskriteeriumiﬁ-k’

\VL

>
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Maanteesildade spetsiifilised jaotised

Jaotis Véimalik muudatus
Az.iig\ Viide harvale koormuskombinatsioonile
A2.2.2% K ombinatsi oonieeskirjad eriveokitele
A2.2.2(4)" K ombinatsioonieeskirjad lume- jaliikluskoormusele
N
A2.2.2(6 K ombinatsi oonieeskirjad tuule- ja temperatuuri koormustel e
(6) % j jatemp
A2.2.6(1) markl}s.az Teguri g Viirtused
A2.2.6(1) mirkus 3¢ Vegoudude véirtused

Jalgteesildade spetsiifilised@ised

Vo
Jaotis %nalik muudatus
A2.2.3(2) Ko@si oonieeskirjad tuule- jatemperatuurikoormustel e
A2.2.3(3) KombBinatsioonieeskirjad lume- ja liikluskoormusele
A2.2.3(4) Kombi na@geski rjad halvailma eest kaitstud jal gteesildadele
A2.4.3.2(1) Mugavuskr‘heﬂmj jalgteesildadele
6)
Raudteesildade spetsiifilised jaotised \/'
N
Jaotis Voéimalik muudatus U()
A2.2.4(1) Kombinatsioonieeskirjad r }dade lumekoormusele
A2.2.4(4) Raudtedliiklusega ithilduv maksf1 netuule kiirus
A2.4.4.1(1) markus 3 Ajutiste raudteesi|dade deformatsi gﬁ{e javibratsioonide tehnonduded
A2.4.4.2.1(4)P Raudteesildade teki kiirenduse ti ppv!i?sfd ja kaasnev sageduspiirkond
A2.4.4.2.2tabel A2.7 mirkus | Raudteesildade teki viinde piirvédrtused s
A2.4.42.2(3)P Raudteesi|dade kogu teki viinde piirviirtised
A2.4.4.2.3(1) Ballastigajailma ballastita raudteesildade vert@me deformatsioon
A2.4.4.2.3(2) Raudteesildade ilma ballastita teki otste poorete pii&ud
A2.4.42.3(3) Teki otste poordenurkade lisa piirvaartused ‘® >
A2.4.4.2.4(2) tabel A28 Tegurite o jar; vidrtused 7, L
markus 3
A2.4.4.2.4(3) Raudteesildade minimaal ne kiilgsuunaline sagedus @Q
A2.4.4.3.2(6) Reisimugavusnduded ajutistele sildadele %
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A2.1 Kasitlusala

A2.1.1 Uldist

D lev standardi EN 1990 lisa A2 annab reeglid ja meetodid maantee-, jalgtee- ja raudteesildade
kasutus- depiirseisundi kontrollimiseks (vdlja arvatud visimuskontroll) ja koormuskombinatsioonide
madramisek g soovitatavad alaliste, muutuvate ja erakordsete koormuste arvutusviirtused ja teguri w

b ka ehitamisaegsete koormuste puhul. Samuti antakse meetodid ja eeskirjad moningate
sutuspiirseisundite kohta.

MARKUS 1 Siimboli
standardi EN 1991-2 v

istused, koormusmudelid ja koormuste grupid on samad, mida on kasutatud voi méaératletud
osades.

MARKUS 2 Ehitamisaegset rmuste siimbolid, tdhistused ja mudelid on samad mida on kasutatud standardis
EN 1991-1-6.

MARKUS 3 Tabel 2.1 (projekt tusiga) kasutamise kohta vib esitada juhiseid rahvuslikus lisas.*

MARKUS 4 Enamus jaotistes A2.2.2€¢kuni A2.2.5 miiratletud kombinatsiooni-eeskirjadest on lihtsustused selleks, et
viltida asjatuid keerulisi arvutusi. Neid V@nuuta rahvuslikus lisas vdi eriprojekti jaoks nagu on kirjeldatud jaotistes

A2.2.1 kuni A2.2.5. O

MARKUS 5 Kiesolev standardi EN 1990 lisa i sisalda eeskirju ehitudike tugiosade koormuste (jdudude ja
momentide) ja nendega seotud tugiosade pai guti idramiseks ega anna eeskirju sildade arvutuseks olenevalt alusehituse
koosmojust mis vaib soltuda ehituslike tugiosade patgupfistest vai deformatsioonidest.

(2)  EN 1990 lisa A2 eeskirjad véivad olla ebapi@:

.
— sildadele milledele e rakendu EN 1991-2 (néiiteks)ﬁmuvéilja maandumisrgja alused sillad, mehaaniliselt
liigutavad sillad, katustega sillad, vett kandvad Sillad%

— {iheaegselt maantee- jaraudteeliiklust kandvatel e sildadel @
— teistele rgjatiste konstruktsioonidel e, millele mojub liikluskooménéiiteks tugiseinatagune tagasitiide).
A2.1.2 Siimbolid /O

Kéesoleva Euroopa standardi siimbolid on maiératletud standardis 991-2 “Eurokoodeks 1: Uldised
koormused. Sildade liikluskoormused”, millele lisaks kasutatakse jérgnevai leid:
Fw Tuulgjoud (iildine siimbol)

Fwk  Tuule normjdud ®
Fw Maantediiklusega iihilduv tuulejoud @/

Ladina tahestiku suurtihed

F w Raudtediiklusegaiihilduv tuulejoud

Gset  Ebaiihtlasest vajumisest pdhjustatud alaline koormus

Qsn Lumekoormus @
T Klimaatiline temperatuurimoju (iildine siimbol) O
Tk Klimaatilise temperatuurimdju normvéartus ®

! Eestis rahvuslikus lisas tabel 2.1(projekteeritud kasutusiga) kohta lisgjuhiseid e esitata.
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Ladina tahestiku vdiketihed

Ot Uksikvundamendi vdi vundamendi osa vajum alustasandi suhtes

Kr@hestilm suurtdghed

Adggt amendi voi vundamendi osa vajumi hindamise ebaméérasus

Kreeka tdhestj?vc’iiketc’ihed
Vot Sillat l@ use maksimaal ne tippviirtus ballastil olevale ro6basteele

Vdif Sillateki ki use maksimaal ne tippvaartus vahetult kinnitatud roobasteele
yeset  Vaumist pd ud alaliskoormuse osavarutegur, mis samuti arvestab mudeli ebaméérasusi
” M aavéirinakoor@lulisuse tegur

A2.2 Koormuskombi@é'oonid
A2.2.1 Uldist

(D) Koormuste mdju, mis ei sa uda tiheaegselt fiitisilistel voi funktsionaalsetel pohjustel, ei ole tarvis
koormuskombinatsioonides koos kisifleda:

2 Viljaspool standardi EN 1991 k&Sit olevate koosmojuvate koormuste kombinatsioonid (mis on

naiteks pohjustatud kaevanduste vajumitest, grilistest tuule mdjudest, veest, ujuvast prahist, muda lihkest,
lumelaviinidest, tulest jajadasurvest) tuleks mé a{?vastavalt standardi EN 1990 punktile 1.1(3).

MARKUS 1 Viljaspool EN 1991 Kisitlusala olevat

osmojuvate koormuste kombinatsioonid voib maéératleda kas
rahvuslikus lisas v&i eriprojekti jaoks.?

MARKUS 2 Maavirinakoormuste kohta vt standard EN 190

MARKUS 3 Veekoormuste kohta, mis on pdhjustatud Veevoo;®a sellega kaasakanduvast prahist, vt ka standard

EN 1991-1-6. /
ol

(©)] Avaldistes 6.9a kuni 6.12b toodud koormuskombinatspoﬁe tuleks kasutada kandepiirseisundite

kontrollimisel. O

MARKUS Avadised 6.9a kuni 6.12b e ole visimuse piirseisundi limiseks. Visimuse kontrollimiseks
vt standardid EN 1991 kuni EN 1999.

4 Avaldistes 6.14a kuni 6.16b toodud koormuskombinatsioone tul tada kasutuspiirseisundite
kontrollimiseks. Taiendavad eeskirjad deformatsioonide ja vibratsioonide kohta‘@s antud jaotises A2.4.

5) Vgaduse korral tuleks muutuvaid liikluskoormusi arvestada tiheaegselt, glas vastavate standardi
EN 1991-2 osadega.

(6)P  Ehitamise gal tuleb arvestada vastavate arvutusol ukordadega. L;

S

(8 Vagaduse korral tuleks erinevaid ehitusaegseid koormusi arvestada iiheaegselt sobiv%oormus—

(7)P  Kui sild voetakse kasutusele etapiliselt, tuleb arvestada vastavaid arvutusol ukordi.

kombinatsi oonides.

2 Eestis miratletakse viljaspool EN 1991 Kiisitlusala olevate koosmdjuvate koormuste kombinatsioonid eriprojekti jaoks.





